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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B TARYBOS DIREKTYVA
1966 m. birZelio 14 d.
dél prekybos javy sékla
(66/402/EEB)

(OL 125, 1966 7 11, p. 2309)

i§ dalies kei¢iama:

> M1 1969 m. vasario 18 d. Tarybos direktyva 69/60/EEB

> M2 1971 m. kovo 30 d. Tarybos direktyva 71/162/EEB

> M3 1972 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 72/274/EEB

» M4 1972 m. gruodzio 6 d. Tarybos direktyva 72/418/EEB
» M5 1973 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 73/438/EEB
» M6 1975 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 75/444/EEB
»M7 1977 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 78/55/EEB
> M8 1978 m. balandzio 18 d. Pirmoji Komisijos direktyva 78/387/EEB
> M9 1978 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 78/692/EEB
»M10 1978 m. gruodzio 5 d. Tarybos direktyva 78/1020/EEB
»Mi11 1979 m. birzelio 27 d. Komisijos direktyva 79/641/EEB
»M12 1979 m. liepos 24 d. Tarybos direktyva 79/692/EEB
»M13 1981 m. vasario 16 d. Komisijos direktyva 81/126/EEB
»Mi14 Council Directive 81/561/EEC of 13 July 1981 (*)
»M15 Council Regulation (EEC) No 3768/85 of 20 December 1985 (*)
»M16 1986 m. balandzio 22 d. Tarybos direktyva 86/155/EEB
»M17 1986 m. birzelio 20 d. Komisijos direktyva 86/320/EEB
»Mi18 1987 m. sausio 14 d. Komisijos direktyva 87/120/EEB
»M19 1988 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 88/332/EEB
»M20 1988 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 88/380/EEB
»M21 1988 m. rugséjo 13 d. Komisijos direktyva 88/506/EEB
»M22 1988 m. gruodzio 15 d. Komisijos direktyva 89/2/EEB
»M23 1990 m. lapkric¢io 7 d. Komisijos direktyva 90/623/EEB
»M24 Council Directive 90/654/EEC of 4 December 1990 (*)
»M25 1993 m. sausio 28 d. Komisijos direktyva 93/2/EEB
»M26 1995 m. kovo 20 d. Komisijos direktyva 95/6/EB
»M27 1996 m. lapkric¢io 18 d. Tarybos direktyva 96/72/EB
»M28 1998 m. gruodZio 14 d. Tarybos direktyva 98/95/EB
»M29 1998 m. gruodzio 14 d. Tarybos direktyva 98/96/EB
»M30 1999 m. vasario 18 d. Komisijos direktyva 1999/8/EB
»M31 1999 m. geguzés 26 d. Komisijos direktyva 1999/54/EB
»M32 2001 m. rugpjii¢io 31 d. Tarybos direktyva 2001/64/EB

(*) Sis aktas nebuvo skelbtas lietuviy kalba.

Oficialusis leidinys

Nr.

L 48
L 87
L 171
L 287
L 356
L 196
L 16
L 113
L 236
L 350
L 183
L 205
L 67
L 203
L 362
L 118
L 200
L 49
L 151
L 187
L 274
LS

L 333
L 353
L 54
L 67
L 304
L 25
L 25
L 50
L 142
L 234

puslapis

1
24
37
22
79

6
23
13
13
27
13

1
36
52

8
23
38
39
82
31
44
31
65
48
20
30
10

1
27
26
30
60

data

1969 2 26
1971 4 17
1972 7 29
1972 12 26
1973 12 27
1975 7 26
1978 1 20
1978 4 25
1978 8 26
1978 12 14
1979 7 19
1979 8 13
1981 3 12
1981 7 23
1985 12 31
1986 5 7
1986 7 23
1987 2 18
1988 6 17
1988 7 16
1988 10 6
1989 1 7
1990 11 30
1990 12 17
1993 3 5
1995 3 25
1996 11 27
1999 2 1
1999 2 1
1999 2 26
1999 6 5
2001 9 1
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»M33 2003 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 2003/61/EB

»M34 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 2004/117/EB

»M35 2006 m. birzelio 12 d. Komisijos direktyva 2006/55/EB

»M36 2009 m. birzelio 26 d. Komisijos direktyva 2009/74/EB

»M37 2012 m. sausio 6 d. Komisijos jgyvendinimo direktyva 2012/1/ES

i$ dalies keiCiama:

> Al Danijos, Airijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés stojimo aktas
> A2 Graikijos stojimo aktas

> A3 Austrijos, Svedijos ir Suomijos stojimo aktas

L 165
L 14
L 159
L 166
L4

L73

L 291
C 241

23
18
13
40

8

14

17
21

2003 7 3
2005 1 18
2006 6 13
2009 6 27

2012 17

1972 3 27

1979 11 19
1994 8 29
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TARYBOS DIREKTYVA
1966 m. birzelio 14 d.
dél prekybos javy sékla
(66/402/EEB)

EUROPOS EKONOMINES BENDRIJOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj, ypac i
jos 43 ir 100 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong (1),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,

kadangi Europos ekonominés bendrijos zemés ikyje javy auginimas
uzima svarbig vieta;

kadangi geri javy auginimo rezultatai didzia dalimi priklauso nuo
tinkamos séklos naudojimo; kadangi dél to tam tikros valstybés narés
buvo kuriam laikui apribojusios prekyba javy sékla leisdamos prekiauti
tik aukstos kokybés sékla; kadangi jos sugebéjo pasinaudoti keleta
desimtmecCiy plétojama sisteminga augaly selekcija, padéjusia sukurti
pakankamai stabilias ir vienodas javy veislés, kurios savo savybémis
gali biiti labai vertingos siekiant numatyty tiksly;

kadangi javy auginimas taps produktyvesnis Bendrijoje, jei pasirinktoms
veisléms, kuriomis leidziama prekiauti, valstybés narés taikys vienodas
kuo grieztesnes taisykles;

kadangi vis délto prekybos apribojimus kai kurioms veisléms pateisi-
nami tik tada, jei Ukininkas bus tikras, kad tikrai galés isigyti tu veisliy
séklos;

kadangi tam tikros valstybés narés Siuo tikslu taiko sertifikavimo
schemas, skirtas veislés tapatumui ir grynumui uZtikrinti vykdant
oficialig kontrolg;

kadangi tokios schemos jau taikomos tarptautiniu lygiu; kadangi Jung-
tiniy Tauty Maisto ir zemés tkio organizacija rekomenduoja bitiniau-
sius standartus, taikomus kukurtizy séklos sertifikavimui Europos ir
Vidurzemio juros $alyse; kadangi, be to, Ekonominio bendradarbiavimo
ir plétros organizacija sukliré tarptautinéje prekyboje esanéiy zoliy
séklos veisliy sertifikavimo schema;

kadangi pageidautina sukurti vienoda Bendrijos sertifikavimo schema,
pagrista patirtimi, igyta taikant tokias schemas;

() OL 109, 1964 7 9, p. 1760/64.
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kadangi tokia schema turéty buiti taikoma prekybai tiek kity valstybiy
nariy, tiek vidaus rinkose;

kadangi paprastai javy sékla turéty biiti leidziama prekiauti tik tada, jei
ji oficialiai iStiriama ir pagal sertifikavimo taisykles sertifikuojama kaip
elitiné sékla ar sertifikuota sékla; kadangi techniniy terminy ,.elitiné
sékla®“ ir ,,sertifikuota sékla“ pasirinkimas grindziamas jau egzistuojancia
tarptautine terminologija;

kadangi javy séklai, kuri néra pateikiama | rinka dél jos nedidelés
ekonominés vertés, neturéty biiti taikomos Bendrijos taisyklés; kadangi
valstybés narés turéty islaikyti teis¢ tokiai séklai taikyti specialias
nuostatas;

kadangi Bendrijos taisyklés neturéty biiti taikomos séklai, kurig keti-
nama eksportuoti | trecigsias Salis;

kadangi, siekiant pagerinti ne tik geneting Bendrijos javy séklos kokybg,
bet ir jos iSorinius pozymius, reikéty nustatyti tam tikrus analitinio
grynumo, daigumo ir sveikatos reikalavimus;

kadangi, siekiant uZztikrinti séklos tapatuma, turi biiti nustatytos Bend-
rijos pakavimo, méginiy émimo, uzdarymo ir Zyméjimo taisyklés;
kadangi Siuo tikslu etiketése turéty biiti nurodomi duomenys, skirti
tiek oficialiai kontrolei, tiek Ukininkui informuoti, ir aiskiai jrodyti
Bendrijos sertifikavima;

kadangi tam tikroms valstybéms naréms specialiam naudojimui reikia
ivairiy rasiy séklos misiniy; kadangi, siekiant atsizvelgti { §iuos porei-
kius, valstybéms naréms turéty buti leista §iuos misinius patvirtinti pagal
tam tikrus reikalavimus;

kadangi siekdamos uZztikrinti, kad prekiaujant buty laikomasi tiek séklos
kokybés reikalavimy, tiek jos tapatuma uztikrinan¢iy nuostaty, valstybés
narés privalo numatyti tinkamas kontrolés priemones;

kadangi Siuos reikalavimus atitinkanciai séklai, nepazeidziant Sutarties
36 straipsnio, neturéty biti taikomi jokie prekybos apribojimai, i§skyrus
numatytus Bendrijos taisyklése, iSskyrus atvejus, kai Bendrijos taisyklés
numato leistinus nuokrypius dél kenksmingy organizmu;

kadangi pirmajame etape, iki bus sudarytas bendrasis veisliy katalogas,
tarp leistiny apribojimy visy pirma turéty biiti valstybiy nariy teisé riboti
prekyba leidziant prekiauti ty veisliy sertifikuota sékla, kuri pasizymi
tkiniu vertingumu ir tinkamumu naudoti jy paciy teritorijoje;

kadangi tam tikromis salygomis sékla, kuri kitoje Salyje yra padauginta
i§ valstyb¢je naréje sertifikuotos elitinés séklos, turéty buti pripazistama
lygiaverte toje valstybéje naréje padaugintai séklai,
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kadangi, kita vertus, reikéty numatyti leidima Bendrijoje prekiauti javy
sékla, iSauginta treCiosiose Salyse, jei $iai séklai bus suteikiamos tokios
pacios garantijos, kokios yra suteikiamos Bendrijoje oficialiai sertifi-
kuotai séklai, ir bus laikomasi Bendrijos taisykliy;

kadangi laikotarpiais, kai kyla sunkumy gaunant jvairiy kategorijy serti-
fikuotos séklos, turéty biiti leista laikinai prekiauti sékla, atitinkancia ne
tokius grieztus reikalavimus;

kadangi, siekiant suderinti jvairiose valstybése narése taikomus techni-
nius sertifikavimo metodus ir sudaryti salygas ateityje palyginti Bend-
rijoje sertifikuota sékla su sékla i§ treCiyju Saliy, valstybése narése
reikéty jrengti Bendrijos bandymy laukus, kad bity galima atlikti
kasmetinius sertifikuotos jvairiy kategorijos séklos a posteriori kontrolg;

kadangi Komisija reikéty pavesti patvirtinti tam tikras priemones dél
Sios direktyvos taikymo; kadangi, norint palengvinti sitilomy priemoniy
igyvendinima, turéty biiti numatyta valstybiy nariy ir Komisijos glau-
daus bendradarbiavimo Zemés ikio, sodininkystés, darzininkystés ir
miskininkystés séklos bei dauginamosios medZiagos nuolatiniame komi-
tete tvarka,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

VM28

1 straipsnis

Si direktyva taikoma parduoti skirtos javy séklos auginimui ir jos parda-
vimui Bendrijoje.

la straipsnis

Sioje direktyvoje ,prekyba“ — tai pardavimas, turéjimas ketinant
parduoti, sitlymas pardavimui ar kitoks séklos realizavimas, tickimas
ar perdavimas tretiesiems asmenims, siekiant komercinio séklos panau-
dojimo, uz atlygj arba nemokamai.

Prekiavimas sékla nesiekiant komercinio veislés panaudojimo, apimantis
toliau iSvardytas operacijas, nelaikomas prekyba:

— seklos tiekimas oficialiems bandymams ir tikrinimo istaigoms,

— séklos tiekimas paslaugy teikéjams perdirbti ar pakuoti, jei paslaugu
teikéjas netampa taip tiekiamos séklos savininku.

Séklos tiekimas tam tikromis salygomis paslaugy teikéjams tam tikroms
zemés tkio zaliavoms, skirtoms pramonés tikslams, auginti ar séklai tuo
tikslu dauginti, nelaikomas prekyba, jei paslaugy teikéjas netampa nei
taip tiekiamos séklos, nei derliaus produkcijos savininku. Séklos tiekéjas
pateikia Sertifikavimo institucijai su paslaugy teikéju sudarytos sutarties
atitinkamy daliy kopija, iskaitant standartus ir reikalavimus, kuriuos
atitinka tiekiama sékla.
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VY M28

Sios nuostatos taikymo salygos nustatomos 21 straipsnyje nustatyta
tvarka.

vB
2 straipsnis
1. Sioje direktyvoje vartojami $ie savoku apibrézimai:
v M4
A. Javai: Siy rasiy augalai, skirti Zemés tkio gamybai arba sodinin-
kystei, i$skyrus dekoratyviniy augaly auginima:
VY M36
Avena nuda L. plikoji aviza
Avena sativa L. (jai priklauso 4. séjamoji aviz
byzantina K. Koch)
Avena strigosa Schreb. aviza netiksé
VYMl11
Hordeum vulgare L. Paprastasis miezis
vB
Oryza sativa L. Ryzis
VM1
Phalaris canariensis L. Dryzutis
vB
Secale cereale L. Rugys
VYM16
Sorghum bicolor (L.) Moench Sorgas
»M36 Sorghum sudanense (Piper) Sudaninis sorgas
Stapf «
VYM36
xTriticosecale Wittm. ex A. Camus hibridai, gauti sukryzminus Triticum
genties risis ir Secale genties riiSis
VYMi11
»M36 Triticum aestivum L. 4 Kvietys
Triticum durum Desf. Kietasis kvietys
vB
Triticum spelta L. Kvietys spelta
VM2
Zea majs L. »M18 (partim) <« Paprastasis ~ kukurtizas,  i$skyrus
kukuriiza ir cukrinj kukuriiza.
VYM17
Sis apibrézimas taip pat taikomas hibridams, gautiems kryZminant
Sias rasis:
VYM36
Sorghum  bicolor (L.) Moench x hibridai, gaunami kryzminant
Sorghum sudanense (Piper) Stapf. Sorghum  bicolor ir  Sorghum
sudanense
VYM17

Jei nenurodyta kitaip, minéty hibridy séklai taikomi standartai ar
kiti reikalavimai, keliami kiekvienos rusies, i§ kurios jos yra iSve-
damos, séklai.
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B. Kukuriizy »M16 ir Sorghum spp. < veislés, hibridai ir inbre-
dinés linijos:

a) atvirai apsidulkinanti veislé: pakankamai vienoda ir stabili
veislé;

b) inbrediné linija: pakankamai vienoda ir stabili linija, gaunama
dirbtinio apvaisinimo biidu, derinamu su selekcija keliose paei-
liui einanciose kartose, arba kitais lygiaver¢iais buidais;

c) paprastasis hibridas: pirmoji sukryzminta karta, gauta i§ dvieju
inbrediniy linijy, ja nustato selekcininkas;

d) dvigubas hibridas: pirmoji sukryzminta karta, gauta i§ dviejuy
paprastyju hibridy, ja nustato selekcininkas;

e) trigubo kryZzminimo hibridas: pirmoji sukryzminta karta, gauta
i§ inbredinés linijos ir i§ paprastojo hibrido, ja nustato selekci-
ninkas;

f) auksciausios kombinacinés galios hibridas: pirmoji sukryzmi-
nimo karta, gauta sukryzminus inbreding linija arba paprastaji
hibrida ir atvirame ore apdulkinama veislg, ja nustato selekci-
ninkas;

g) tarpveislinis hibridas: pirmoji kryZminimo Kkarta, gauta i$
augaly, iSauginty i§ dviejy atvirame ore apdulkinty veisliy
elitinés seklos.

VY M20
C. Elitiné sékla (avizy, mieZiy, ryziy, kanarinio strypainio, kvietrugiu,
kvieciy, kietyju kvie€iy, kvieciy spelta, iSskyrus kiekvieno atvejo
hibridus): sékla:

a) ruosiama selekcininky pagal patvirtintus veislés palaikymo
metodus;

b) skirta sertifikuotai séklai, sertifikuotai pirmosios reprodukcijos
séklai arba sertifikuotai antrosios reprodukcijos séklai auginti;

¢) pagal 4 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatas atitinkanti I ir II
prieduose i$déstytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai, bei

VY M34
d) atitinkanti a, b ir ¢ papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba, II priede nustatytais atve-
jais, atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficialiai prie-
Zilirai.

Vv M20
Ca. »M31 Elitiné sékla (avizy, mieziy, ryziy, rugiy, kvieciy, kietyju
kvieciy, speltos ir savidulkiy kvietrugiy): <«

a) skirta hibridams auginti;
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YM20

b) pagal 4 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prieduose iSdés-
tytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai; bei

VYM34
c) atitinkanti a ir b papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba, II priede nustatytais atve-
jais, atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficialiai prie-
Zilirai.

D. Elitiné sékla (kukurtizy) »M16 Sorghum spp. d:

1) Elitiné atvirame ore apsidulkinanc¢iy veisliy sékla: sékla:

a) ruoSiama selekcininky pagal patvirtintus veislés palaikymo
metodus;

b) skirta Sios veislés sertifikuotai séklai, auks¢iausios kombina-
cinés galios arba tarpveisliniams hibridams auginti,

¢) pagal 4 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prieduose iSdés-
tytus reikalavimus, keliamus elitinei sé¢klai, bei

v M34
d) atitinkanti a, b ir ¢ papunkciuose iSdéstytus reikalavimus,
kaip nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba, II priede nusta-
tytais atvejais, atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant
oficialiai priezitrai.

2) Elitiné imbredinés linijos sékla: sékla

a) pagal 4 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prieduose iSdés-
tytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai, bei

VY M34
b) atitinkanti a papunktyje iSdéstytus reikalavimus, kaip nusta-
tyta atlikus oficialy tyrima, arba, II priede nustatytais atve-
jais, atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficialiai prie-
Zilirai.

3) Paprastyjy hibridy elitiné sékla: sékla:

a) skirta dvigubo ir trigubo kryzminimo bei aukSCiausios
kombinacinés galios hibridams auginti;

b) pagal 4 straipsnio nuostatas I ir I prieduose atitinkanti I ir II
prieduose i8déstytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai, bei

VYM34
¢) atitinkanti a ir b papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba, II priede nustatytais
atvejais, atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficialiai
priezitrai.
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Y M20

VYM34

VY M34

E. »M31 Sertifikuota sékla (dryzucio, iSskyrus hibridus, rugiy,
sorgo, sudaninio sorgo, kukurlizy; avizy, mieziy, ryziy, kvieciy,
kietyju kvieciy, speltos ir savidulkiy kvietrugiy hibridy): sékla: <

a) tiesiogiai iSauginta i§ elitinés s¢klos arba selekcininko pageida-
vimu — 18 iki elitinés séklos buvusios reprodukcijos séklos, kuri
atitinka I ir II prieduose elitinei séklai keliamus reikalavimus,
kaip nustatyta atlikus oficialy tyrima;

b) skirtos kitiems tikslams nei javy séklai auginti;

¢) pagal 4 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatas atitinkanti I ir IT prieduose
iSdéstytus reikalavimus, keliamus sertifikuotai séklai, bei

d) atitinkanti a, b ir ¢ papunkéiuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficialiai
priezitrai.

F. Sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla (avizy, mieziy, ryZziy,
kvietrugiy, kvieciy, kietyjuy kvieciy ir kvieciy spelta, iSskyrus kiek-
vieno atvejo hibridus): sékla:

a) tiesiogiai iSauginta i§ elitinés séklos arba selekcininko pageida-
vimu — i§ iki elitinés s¢klos buvusios reprodukcijos seklos, kuri
atitinka I ir II prieduose elitinei séklai keliamus reikalavimus,
kaip nustatyta atlikus oficialy tyrima;

b) skirta sertifikuota antrosios reprodukcijos séklai auginti arba
kitiems tikslams nei javy séklai auginti;

c) atitinkanti I ir II prieduose iSdéstytus reikalavimus, keliamus
sertifikuotai pirmosios reprodukcijos séklai, bei

d) atitinkanti a, b ir ¢ papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficialiai
prieziiirai.

G. Sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla (avizy, mieziy, ryziy,

kvietrugiy, kvie€iy, kietyju kvieéiy ir kvieéiy spelta, iSskyrus kiek-
vieno atvejo hibridus): sékla:

a) tiesiogiai iSauginta i§ elitinés séklos ar pirmosios reprodukcijos
sertifikuotos séklos arba selekcininko pageidavimu — i§ iki
elitinés séklos buvusios reprodukcijos séklos, kuri atitinka I ir
IT prieduose elitinei séklai keliamus reikalavimus, kaip nusta-
tyta atlikus oficialy tyrima;
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b) skirta kitiems tikslams nei javy séklai auginti;

c) atitinkanti I ir II prieduose iSdéstytus reikalavimus, keliamus
sertifikuotai pirmosios reprodukcijos séklai, bei

VY M34
d) atitinkanti a, b ir ¢ papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficialiai
prieziiirai.

H. Oficialios priemonés: priemonés, kuriy imasi:
a) valstybinés valdzios institucijos arba

b) bet kuris pagal vieSaja ar privating teis¢ veikiantis juridinis
asmuo valstybés atsakomybe, arba

¢) jei tai papildoma veikla, kurig taip pat kontroliuoja valstybé —
bet kuris tam tikslui atitinkamai prisaikdintas fizinis asmuo, jei
tokios priemonés b ir ¢ punktuose minimiems asmenims nesu-
teikia asmeninés naudos.

Vv M29
la. 1 dalies A punkte nurodyty veisliy saraso pakeitimai daromi 21
straipsnyje nustatyta tvarka.

v M20
Ib.  Pakeitimai, kuriuos reikia padaryti 1 dalies C, Ca, E, F ir G
punktuose norint | Sios direktyvos taikymo sritj jtraukti kanarinio stry-
painio, rugiy ir kvietrugiy hibridus, tvirtinami 21 straipsnyje nustatyta
tvarka.

le.  Skirtingi veisliy, iskaitant komponentus, tipai, kurie gali biti
sertifikuoti pagal Sios direktyvos nuostatas, gali buti patikslinti ir
apibrézti 21 straipsnyje nustatyta tvarka. Ta pacia tvarka atitinkamai
patikslinami 1 dalies B punkto apibrézimai.

VY M28

VYMI12
T P>M20 le. € ki »M20 1987 m. birzelio 30 d. < valstybés narés
21 straipsnyje nustatyta tvarka gali buti jgaliotos leisti prekiauti
konkreéiy veisliy rugiy sékla, daugiausia skirta paSarams, kuri neatitinka
reikalavimy, nustatyty:

— II priede dél daigumo .

VY M20

2. Valstybés narés gali:

a) elitinés séklos kategorijai priskirti kelias reprodukcijas ir suskirstyti
Sia kategorija pagal reprodukcijas;

b) numatyti, kad sertifikavimo metu nebiity atlickami visy partiju
oficiallis daigumo ir analitinio grynumo tyrimai, jei nekyla abejoniy,
ar sékla Siais aspektais atitinka II priede iSdéstytus reikalavimus ;
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¢) ne ilgesniu nei trejy mety nuo jstatymy ir kity teisés akty, igyvendi-
nanciy Sia direktyva, isigaliojimo pereinamuoju laikotarpiu nukryp-
damos nuo 1 dalies E, F ir G punkty, gali sertifikuoti s¢kla, tiesiogiai
iSaugintg i§ valstybés narés pagal tuo metu veikianéia schema oficia-
liai kontroliuojamos séklos, kuriai suteikiamos tokios pacios garan-
tijos kaip ir elitinei séklai, sertifikuotai pagal Sios direktyvos
principus; $i nuostata atitinkamai taikoma pirmosios reprodukcijos
sertifikuotai séklai, minimai 1 dalies G punkte;

d) pateikus praSyma ir 21 straipsnyje nustatyta tvarka ne véliau kaip iki
»M20 1989 m. birZelio 30 d. < oficialiai sertifikuoti autogaminiy
rusiy sékla, priklausancia kategorijoms ,,sertifikuota pirmosios repro-
dukcijos sékla“ arba ,,sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla“:

— kai vietoj oficialaus aprobavimo, numatyto I priede, atlieckamas
aprobavimas, kuris yra oficialiai kontroliuojamas atlickant ne
maziau kaip 20 % kiekvienos raiSies augaly neplaninius patikri-
nimus,

— jei be elitinés séklos ne maziau kaip dvi iskart pries ta kategorija
buvusios superelitinés séklos reprodukcijos atitinka I ir II priede
nustatytus reikalavimus dél elitinés séklos veislés tapatumo ir
veislés grynumo, kaip nustatyta atitinkamoje valstybéje naréje
atlikus oficialy tyrima.

3. Atliekant tyrima esant oficialiai prieZitrai, nurodyta 1 dalies C
punkto d papunktyje, 1 dalies Ca punkto ¢ papunktyje, 1 dalies D
punkto 1 dalies d papunktyje, 1 dalies D punkto 2 dalies b papunktyje,
1 dalies D punkto 3 dalies ¢ papunktyje, 1 dalies E punkto d papunk-
tyje, 1 dalies F punkto d papunktyje ir 1 dalies G punkto d papunktyje,
laikomasi $iy reikalavimy:

A. Aprobavimas
a) Inspektoriai:
i) turi butina techning kvalifikacija;

il) negauna asmeninés naudos, susijusios su patikrinimy
vykdymu;

iii) turi atitinkamos valstybés narés séklos sertifikavimo institu-
cijos iSduota oficialia licencija, kurioje nurodoma, kad
inspektoriai buvo prisaikdinti arba pateikiamas inspektoriy
pasirasytas rastiSkas pareiSkimas, kuriuo jsipareigojama
laikytis oficialius patikrinimus reglamentuojanciy taisykliy;

iv) atlieka tyrimus esant oficialiai priezilirai pagal oficialiems
tyrimams taikomas taisykles.

b) Sékliniai augalai, kuriuos reikés tikrinti, auginami i§ séklos,
kurios oficiali a posteriori kontrolé yra atlikta ir Sios kontrolés
rezultatai yra patenkinami.

¢) Sékliniy augaly dalj tikrina oficialiai paskirti inspektoriai. Si dalis
turi biiti ne mazesné kaip 5 %.
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d) Oficialiai a posteriori kontrolei ir atitinkamais atvejais oficialiam
séklos laboratoriniam tyrimui dél veislés tapatumo ir grynumo
imama sékliniy augaly séklos partijy méginiy dalis.

e) Valstybé naré nustato taisykles dél nuobaudy, taikytiny pazeidus
pagal $ia direktyva priimtas nacionalines nuostatas, reglamentuo-
jancias tyrimus esant oficialiai prieziiirai. Numatytos nuobaudos
turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Nuobaudos
gali apimti a punkto iii papunktyje minéta oficialia licencija
turin¢iy inspektoriy, kurie yra kalti ty¢ia arba dél neatsargumo
pazeide oficialius patikrinimus reglamentuojancias taisykles,
licenciju panaikinima. Valstybés narés uztikrina, kad tokio pazei-
dimo atveju patikrintos séklos sertifikavimas biity panaikinamas,
nebent galima jrodyti, kad tokia sékla vis dar atitinka visus atitin-
kamus reikalavimus.

B. Séklos tyrimai

a) Séklos tyrimus atlicka séklos tyrimy laboratorijos, kurias Siuo
tikslu jgaliojo atitinkamos valstybés narés séklos sertifikavimo
institucija, b—d punktuose nustatytomis salygomis.

b) Séklos tyrimy laboratorija turi séklos tyrimy vadova, kuris tiesio-
giai atsako uz laboratorijos techning veikla ir turi biiting techninio
vadovavimo séklos tyrimy laboratorijai kvalifikacija.

Séklos tyrimy laborantai turi reikiama techning kvalifikacija, kuri
igyta mokymo kursuose, surengtuose pagal oficialiems séklos
tyrimy laborantams taikomas salygas, ir patvirtinta iSlaikius
oficialius egzaminus.

Laboratorija ikuriama patalpose ir turi jranga, kurias séklos serti-
fikavimo institucija oficialiai laiko tinkamomis séklai tirti pagal
igaliojimo taikymo sritj.

Laboratorijoje sékla tiriama remiantis dabartiniais tarptautiniais
metodais.

¢) Séklos tyrimy laboratorija yra:

i) nepriklausoma laboratorija,

arba

i) séklos bendrovei priklausanti laboratorija.

Atveju, minimu ii papunktyje, laboratorija gali tirti tik séklos
partijas, pagamintas séklos bendrovés, kuriai ji priklauso,
vardu, iSskyrus atvejus, kai séklos bendrové, kuriai ji priklauso,
paraiska dél sertifikavimo padavgs asmuo ir kompetentinga
séklos sertifikavimo institucija susitaria kitaip.

d) Laboratorijos atlickama séklos tyrima tinkamai prizitiri séklos
sertifikavimo institucija.
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e) Prieziliros, minimos d punkte, vykdymo tikslais oficialaus séklos
tyrimy metu patikrinama dalis oficialiam sertifikavimui pateiktos
séklos partiju. Si dalis i§ principo kuo lygiau paskirstoma fizi-
niams ir juridiniams asmenims, pateikiantiems sékla sertifikuoti,
bei pagal pateiktas rusis, taciau ji taip pat gali bati skirta konkre-
giai abejonei pasalinti. Si dalis turi biiti ne maZzesné kaip 5 %.

f) Valstybé naré nustato taisykles dél nuobaudy, taikytiny pazeidus
pagal Sia direktyva priimtas nacionalines nuostatas, reglamentuo-
jancias tyrimus esant oficialiai prieziiirai. Numatytos nuobaudos
turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasanc¢ios. Nuobaudos
gali apimti a punkte numatyto leidimo panaikinima oficialiai
igaliotoms séklos tyrimy laboratorijoms, kurios yra kaltos tycia
arba dél neatsargumo pazeidusios oficialius patikrinimus regla-
mentuojancias taisykles. Valstybés narés uztikrina, kad tokio
pazeidimo atveju patikrintos séklos sertifikavimas buty panaiki-
namas, nebent galima jrodyti, kad tokia sékla vis dar atitinka
visus atitinkamus reikalavimus.

VY M29
4.  Tolesnés priemonés, taikomos oficialiai prizilirint atliekamiems
tyrimas, gali biiti tvirtinamos 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

VYM34

3 straipsnis

VM28
1. Valstybés narés nustato, kad javy sékla negali buti pateikiama {
rinka, jei ji néra oficialiai sertifikuota kaip ,.elitiné sékla®“, ,sertifikuota
pirmosios reprodukcijos sékla“ arba ,,sertifikuota antrosios reprodukcijos

sekla®.

vB
2. Sertifikavimui »>M28 —— <« valstybés narés nustato
visy rusiy elitinés séklos ir sertifikuotos séklos didziausia leisting
drégmés kiekj.
3. Valstybés narés uztikrina, kad oficialiis séklos tyrimai biity atlie-
kami pagal dabartinius tarptautinius metodus, jei tokie metodai egzis-
tuoja.

Vv M28

3a straipsnis

Nepaisydamos 3 straipsnio 1 dalies nuostaty, valstybés narés numato, kad:
— veisliné iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy sékla ir

— perdirbimui parduodama iSauginta sékla, jei uztikrinamas jos tapa-
tumas,

gali biiti pateikiama { rinka.
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4 straipsnis

1.  Taciau valstybés narés, nukrypdamos nuo 3 straipsnio nuostaty:

a) gali leisti oficialiai sertifikuoti ir parduoti eliting sékla, kuri neati-
tinka II priede iSdéstyty daigumo reikalavimy; $iuo tikslu imamasi
visy reikalingy priemoniy uztikrinti, kad tiekéjas garantuoty konkrety
daiguma, kurj jis nurodo specialioje etiketéje kartu su savo pavadi-
nimu ar pavarde, adresu bei séklos partijos referenciniu numeriu
parduodamas sékla;

b) kad biity galima greitai jsigyti » M1 ———————— < séklos, nors
dar nebaigtas oficialus tyrimas, skirtas patikrinti, ar sékla atitinka I
priede iSdéstytus daigumo reikalavimus, gali leisti oficialiai sertifi-
kuoti ir parduoti pirmajam pirkéjui sékla, priklausancia kategorijoms
Heliting sékla“ arba ,,sertifikuota sékla“. Sertifikuojama tik pateikus
parengtinio séklos analitinio tyrimo pazyma, jeigu nurodomas
pirmojo gavéjo pavadinimas ar pavardé ir adresas; imamasi visy
biitiny priemoniy uZtikrinti, kad tiekéjas garantuoty parengtiniu
tyrimu nustatyta daiguma; Sis daigumas nurodomas specialioje etike-
téje kartu su tiekéjo pavadinimu ar pavarde, adresu ir partijos refe-
renciniu numeriu parduodant sékla.

Sios nuostatos netaikomos i§ tre¢iyjy Saliy importuotai séklai, jeigu 15
straipsnyje nenumatytos kitokios séklos dauginimo uz Bendrijos riby
nuostatos.

VY M28

4. Valstybés narés, kurios naudojasi 1 dalies a ar b punktuose numa-
tytomis leidzianCiomis nukrypti nuostatomis, viena kitai teikia adminis-
tracing pagalba vykdant kontrolg.

4a straipsnis

1. Nepaisydamos 3 straipsnio 1 dalies nuostaty, valstybés narés savo
teritorijoje gali leisti gamintojams pateikti | rinka:

a) nedideli séklos kieki moksliniais tikslais ar selekciniam darbui;

b) atitinkama séklos kieki kitiems tyrimams ar bandymams, jei ji
priklauso veisléms, dél kuriy jtraukimo i kataloga atitinkamoje vals-
tybéje naréje yra paduota paraiSka.

GenetiSkai modifikuotos medZiagos atveju toks leidimas gali biti
suteiktas tik tuo atveju, jei buvo imtasi visy tinkamy priemoniy, siekiant
iSvengti neigiamo poveikio Zzmoniy sveikatai ir aplinkai. Atliekant pavo-
jaus aplinkai jvertinima atitinkamai taikomos Direktyvos 70/457/EEB 7
straipsnio 4 dalies nuostatos.

2. Priezastys, dél kuriy gali biiti suteikiami 1 dalies b punkte numa-
tyti leidimai, nuostatos dél pakuociy zyméjimo, kiekiai ir salygos,
kuriomis valstybés narés gali suteikti tokius leidimus, nustatomos 21
straipsnyje nustatyta tvarka.
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3. Leidimai, kuriuos valstybés narés savo teritorijoje suteiké gamin-
tojams 1 dalyje numatytais tikslais iki Sios direktyvos priémimo, licka
galioti tol, kol bus priimtos 2 dalyje minimos nuostatos. Po to visi tokie
leidimai suteikiami laikantis pagal 2 dalj priimty nuostaty.

vB
5 straipsnis
Valstybés narés gali taikyti papildomus arba grieztesnius reikalavimus ju
teritorijoje iSaugintos séklos sertifikavimui, nei nurodyti I ir II prie-
duose.
Vv M28
5a straipsnis
Valstybés narés gali riboti avizy, mieZiy, ryZiy ir kvieCiy séklos sertifi-
kavima, leisdamos sertifikuoti tik pirmosios reprodukcijos sékla.
vB
6 straipsnis
M2
Valstybés narés numato, kad genealoginiy komponenty aprasSymas,
kurio gali buti reikalaujama, selekcininko praSymu biity laikomas konfi-
dencialiu.
vB
7 straipsnis
VYM34

1. Valstybés narés reikalauja, kad siekiant patikrinti veisles ir iStirti
sertifikavimui skirtag sékla, méginiai bty imami oficialiai arba esant
oficialiai prieziirai pagal atitinkamus metodus. Tac¢iau kontrolés pagal
19 straipsnis tikslais séklos méginiai imami oficialiai.

la.  Atliekant séklos méginiy émima esant oficialiai priezilirai pagal 1
dalj, laikomasi $iy reikalavimuy:

a) séklos méginius gali imti séklos méginiy éméjai, kuriuos Siuo tikslu
igaliojo valstybés narés séklos sertifikavimo institucija b, ¢ ir d
punktuose nustatytomis salygomis;

b) séklos méginiy éméjai turi reikiama techning kvalifikacija, kuri igyta
mokymo kursuose, surengtuose pagal oficialiems séklos meéginiy
éméjams taikomas salygas, ir patvirtinta iSlaikius oficialius egza-
minus.

Jie ima séklos méginius remdamiesi dabartiniais tarptautiniais meto-
dais.

¢) Séklos méginiy éméjai yra:

1) nepriklausomi fiziniai asmenys;
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ii) fiziniy arba juridiniy asmeny, kurie neuzsiima sé¢klos gamyba,
séklos auginimu, séklos perdirbimu arba séklos prekyba,
samdomi asmenys,

arba

iii) fiziniy arba juridiniy asmeny, kurie uZzsiima séklos gamyba,
séklos auginimu, séklos perdirbimu arba séklos prekyba,
samdomis asmenys.

Atveju, minimu iii papunktyje, séklos méginiy émeéjas méginius gali
imti tik i§ séklos partijy, pagaminty jo darbdavio vardu, iSskyrus
atvejus, kai jo darbdavys, paraiSka dél sertifikavimo padaves
asmuo ir séklos sertifikavimo institucija susitaria kitaip.

d) Séklos méginiy émeéju atlickama séklos méginiy émimag tinkamai
prizitri séklos sertifikavimo institucija. Imant méginius automatiniu
btdu turi bati laikomasi tinkamy procediiry ir tai atlickama oficialiai
prizitirint.

e) Prieziiros, minimos d punkte, vykdymo tikslais oficialtis séklos
méginiy émeéjai patikrina dalj oficialiam sertifikavimui pateiktos
séklos partiju. Si dalis i§ principo kuo lygiau paskirstoma fiziniams
ir juridiniams asmenims, pateikiantiems sékla sertifikuoti, bei pagal
pateiktas rasis, taciau ji taip pat gali buti skirta konkreciai abejonei
pasalinti. Si dalis turi biiti ne maZzesné¢ kaip 5 %. Sis kontroliniy
méginiy émimas netaikomas méginiy émimui automatiniu budu.

Valstybés narés palygina oficialiai paimtus séklos méginius su tos
pacios séklos partijos méginiais, paimtais esant oficialiai prieziiirai.

f) Valstybés narés nustato taisykles dél nuobaudy, taikytiny pazeidus
pagal Sia direktyva priimtas nacionalines nuostatas, reglamentuojan-
Cias tyrimus esant oficialiai prieziiirai. Numatytos nuobaudos turi
biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Nuobaudos gali
apimti a punkte numatyto leidimo panaikinima oficialiai igaliotiems
séklos méginiy éméjams, kurie yra kalti tyCia arba dél neatsargumo
pazeide oficialius patikrinimus reglamentuojancias taisykles. Vals-
tybés narés uztikrina, kad tokio pazeidimo atveju séklos, kurios
méginiai buvo paimti, sertifikavimas biity panaikinamas, nebent
galima jrodyti, kad tokia sé¢kla vis dar atitinka visus atitinkamus
reikalavimus.

Ib.  Tolesnés priemonés, taikomos séklos meéginiy émimui esant
oficialiai priezitrai, gali biiti tvirtinamos 21 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

2. Sertifikavimui skirtos séklos iStyrimui méginiai imami i§ vienody
partijy; didziausias partijos svoris ir maziausias méginio svoris nurodyti
III priede.

8 straipsnis

1.  Valstybés narés reikalauja, kad visy rasiy elitiné sékla ir sertifi-
kuota sékla buty prekiaujam tik  pakankamai  vienodomis
» M1 siuntomis <« ir uZzdarytose pakuotése, turin¢iose uzdarymo jtaisa
ir pazymétose pagal 9 ir 10 straipsnius.
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2. Valstybés narés prekybai galutiniam naudotojui skirtais nedideliais
kiekiais gali taikyti nuostatas, leidziancias nukrypti nuo 1 dalies, dél
séklos pakavimo, uzdarymo ir Zyméjimo.

9 straipsnis

1.  Valstybés narés reikalauja, kad visy kategoriju elitinés séklos ir
sertifikuotos séklos pakuotés bity oficialiai arba oficialiai priziGrint
uzdaromos taip, kad ju negalima bty atidaryti nepazeidziant uzdarymo
sistemos arba ant 10 straipsnio 1 dalyje numatytos oficialios etiketés ar
pakuotés matytysi sugadinimo Zenklai.

Siekiant uztikrinti uzdaryma, uzdarymo sistema sudaro bent jau pirmiau
minéta etiketé arba pritvirtinta oficiali plomba.

Antrojoje pastraipoje numatytos priemonés neblitinos, jeigu naudojama
uzdarymo sistema, netinkama naudoti antra karta.

21 straipsnyje nustatyta tvarka gali buti nustatyta, ar atitinkama uzda-
rymo sistema tenkina §ios pastraipos reikalavimus.

2. Pakuotés, kurios buvo oficialiai uzdarytos, viena ar daugiau karty
i§ naujo uzdaromos tik oficialiai M9 arba oficialiai prizilirint <. Jei
pakuotés uzdaromos i$ naujo, pagal 10 straipsnio 1 dalj bitinoje etike-
téje nurodomas uzdarymo faktas, naujausio uzdarymo data ir uz tai
atsakinga institucija.

3. Valstybés narés gali numatyti iSimtis 1 dalies nuostatoms dél mazy
pakuociy »>M28 uzdaryty ju paciy teritorijoje. Su Siomis iSlygomis
susij¢ reikalavimai gali biiti nustatyti 21 straipsnyje nustatyta tvarka <.

10 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitinés séklos ir visy rusiu sertifi-
kuotos séklos pakuotés:

a) iSoringje puse¢je biity pazenklintos oficialia etikete, kuri anksciau
nebuvo naudota ir kuri atitinka IV priede nurodytus reikalavimus,
joje bity pateikta informacija teikta viena i§ oficialiy Bendrijos
kalby. Elitiné sékla zenklinama balta etikete, sertifikuota sékla ir
sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla — meélyna, sertifikuota
antrosios reprodukcijos sékla — raudona. Jeigu naudojama pakabi-
nama etiketé, visais atvejais jos pritvirtinimas sutvirtinamas oficialia
plomba. Jeigu 4 straipsnio 1 dalies a punkte ir 2 dalyje nustatytais
atvejais elitiné sékla arba kukurtizy sékla neatitinka II priede nusta-
tyty daigumo reikalavimy, tai nurodoma etiketéje. Leidziama naudoti
oficialias klijuojamas etiketes. 21 straipsnyje nustatyta tvarka oficia-

v

informacija ant pakuotés pagal etiketés pavyzdi;

b) turéty tokios pacios spalvos kaip ir etiketé oficialy dokumenta,
kuriame buty nurodyta bent jau tokia pati informacija, kokia turi
buti pateikta etiketéje pagal IV priedo A dalies a punkto 3, 4 ir 5
papunkéius. Sis dokumentas sudaromas taip, kad jo nebiity galima
supainioti su a punkte minima oficialia etikete. Sio dokumento
nereikia, jei informacija neiStrinamais spaudmenimis uzraSoma ant
pakuotés arba jei pagal a punkto nuostatas naudojama klijuojama
etiketé arba etiketé i§ neplyStanc¢ios medziagos.
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VY M28

2. Valstybés narés gali nustatyti i§lygas 1 dalies nuostatoms dél ju
teritorijoje uzdaryty mazy pakuociy. Su Siomis iSlygomis susij¢ reikala-
vimai gali buti nustatyti 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

3. 21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybéms naréms iki 1980 m.
birzelio 30 d. gali buti leidziama toliau taikyti nuostatas dél prekybos
javuy sékla, ant kuriy pakuoiy yra nurodyta informacija, bet ji yra
kitokio dizaino nei numatyta 1 dalies a punkto SeStajame sakinyje.

VY M32

10a straipsnis

1.  Valstybés narés, nukrypdamos nuo 8, 9 ir 10 straipsniy, gali
supaprastinti nuostatas, susijusias su uzdarymo itaisu ir pakuociy zymé-
jimu parduodant nefasuota ,,sertifikuota sékla“ galutiniam naudotojui.

2. 1 dalyje numatyty leidzian¢iy nukrypti nuostaty taikymo salygos
nustatomos 21 straipsnio 2 dalyje minima tvarka.

Kol nebus priimtos minétos salygos, taikomos Komisijos sprendimo
94/650/EB (1) 2 straipsnyje nustatytos salygos.

VM28

11 straipsnis

1. 21 straipsnyje nustatyta tvarka gali buti numatyta, kad tam tikrais
Sioje direktyvoje nenumatytais atvejais bet kokios riiSies elitinés séklos
arba sertifikuotos séklos pakuotés biity paZenklintos tiekéjo etikete (tai
gali biti nuo oficialios etiketés atskirta etiketé arba tiekéjo informacija,
iSspausdinta ant pacios pakuotés). Duomenys, kurie turi biti nurodyti
tokioje etiketéje, taip pat nustatomi 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

2. Si direktyva neturi jtakos valstybiy nariy teisei reikalauti, kad prie
s¢klos partijy, atitinkanCiy specialius reikalavimus dél Avena fatua,
nustatytus 21 straipsnyje nustatyta tvarka, buty pridéti oficialiis sertifi-
katai, patvirtinantys atitikti minétiems reikalavimams.

1la straipsnis

Genetiskai modifikuotos veislés séklos etiketése ar dokumentuose,
oficialiuose ar neoficialiuose, kurie tvirtinami ar pridedami prie séklos
partijos, pagal Sios direktyvos nuostatas aiSkiai nurodoma, kad veislé yra
genetiSkai modifikuota.

12 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad apie bet koki visy kategoriju elitinés
s¢klos arba sertifikuotos séklos cheminj apdorojima biity nurodyta
oficialioje etiketéje arba tiekéjo etiketéje bei ant pakuotés arba jos
viduje.

(") OL L 252, 1994 9 28, p. 15. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Komisijos sprendimu 2000/441/EB (OL L 176, 2000 7 15, p. 50).
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13 straipsnis

vYMi12
L Valstybés narés »M28 turi <« leisti prekiauti javy rusiy sékla
konkreciuose jvairiy veisliy séklos misiniuose, jei mokslo ar technikos
zinios rodo, kad Sie miSiniai yra ypa¢ veiksmingi nuo tam tikry kenks-
mingy organizmy dauginimosi ir jei miSinio sudétinés dalys, prie§ jas
sumaiSant, atitinka joms taikomas prekybos taisykles.

»>MI12 2. €4  Valstybés narés »>M28 turi <« leisti prekiauti jvairiy
riisiy javy séklos miSiniais, jei miSinio sudétinés dalys, prie§ jas sumai-
Sant, atitiko joms taikomas pardavimo taisykles.

VY M28
2a.  Konkrecios salygos, kuriomis gali biiti prekiaujama tokiais miSi-
niais, nustatomos 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

»MI12 3. €4 Taikomos 8, 9, ir 11 straipsniy nuostatos bei 10
straipsnio nuostatos, i§skyrus tai, kad séklos miSiniai Zenklinami Zalios
spalvos etikete.

VY M20

13a straipsnis

Vv M29
Ieskant tobulesniy tam tikry Sioje direktyvoje nustatyty nuostaty alter-
natyvy, gali buiti nusprgsta organizuoti laikinus eksperimentus, atlie-
kamus nurodytomis salygomis Bendrijos lygiu, pagal 21 straipsnyje
minimas nuostatas.

VY M20
" Darant §iuos bandymus, valstybés narés gali biiti atleidziamos nuo tam
tikry Sioje direktyvoje numatyty isipareigojimy. Tokio atleidimo mastas
apibréziamas remiantis su juo susijusiomis nuostatomis. Bandymo
trukmé nevirsija septyneriy mety.

14 straipsnis

Vv M28
" 1. Valstybés narés uztikrina, kad séklai, kuri pateikiama i rinka pagal
Sios direktyvos nuostatas, privalomai ar savo nuozitra nebity taikomi
jokie kiti prekybos apribojimai dél jos savybiuy, tyrimo salygy, zymé-
jimo ir uzdarymo nei nustatyti $ioje ar kitose direktyvose.

la. 21 straipsnyje nustatyta tvarka Komisija leidZia prekybai javy
séklomis visoje ar dalyje vienos ar keliy valstybiy nariy teritorijy taikyti
nuostatas, kurios yra grieztesnés uz II priede iSdéstytas nuostatas, dél
Avena fatua buvimo tose s€klose, jei panasios nuostatos yra taikomos ty
sékly gamybai Salies viduje ir jei vykdoma kampanija,



196610402 — LT — 14.01.2012 — 014.003 — 20

kuria siekiama iSnaikinti Avena fatua i$ Siame regione auginamy pasa-
riniy kultry.

VM28

14a straipsnis
Veisliné iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy sékla gali biti patei-

kiama | rinka pagal 3a straipsnio pirma jtrauka Siomis salygomis:

a) ji turi biiti oficialiai patikrinta kompetentingos sertifikavimo institu-
cijos pagal elitinés séklos sertifikavimui taikomas nuostatas;

b) ji turi buti supakuota pagal Sios direktyvos nuostatas; ir

¢) pakuotés turi buiti pazenklintos oficialia etikete, kurioje biity nuro-
dyta bent $i informacija:

— sertifikavimo institucija ir valstybé naré arba ju skiriamieji trum-
piniai,

— partijos referencinis numeris,
— uzdarymo metai ir ménuo arba

— paskutinio oficialaus méginiy émimo sertifikavimo tikslais metai
ir ménuo,

— rasis, nurodyta bent lotyniSkomis raidémis uzraSytu botaniniu
pavadinimu, kuris gali buti sutrumpintas, nenurodant autoriy
pavadinimy ar pavardZziy;

— veisleé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,
— zodziai ,,superelitiné sékla“,

— iki séklos, priklausancios kategorijoms ,sertifikuota sékla“ arba
,sertifikuota pirmosios reprodukcijos sekla®, buvusiy séklos
reprodukcijy skaicius.

Naudojama baltos spalvos su jstriza purpurine linija etiketé.

VY M20

15 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad javy sékla:

— iSauginta tiesiogiai i§ elitinés séklos ar sertifikuotos pirmosios repro-
dukcijos séklos, kuri yra oficialiai sertifikuota vienoje ar keliose vals-
tybése narése arba treciojoje Salyje ir kuri yra laikoma lygiaverte pagal
16 straipsnio 1 dalies b punkta, arba kuri yra iSauginta tiesiogiai
sukryzminus eliting sékla, oficialiai sertifikuota valstybéje naréje, ir
eliting sékla, oficialiai sertifikuota tokioje tre€iojoje Salyje, ir

— nuimta kitoje valstybéje naréje,

pateikus praSyma ir nepazeidziant Direktyvos 70/457/EEB nuostaty,
oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sé¢kla bet kurioje valstybéje
naréje, jei atliktas tos séklos aprobavimas, atitinkantis I priede nustatytus
atitinkamai kategorijai keliamus reikalavimus, ir jei oficialus tyrimas
rodo, kad ji atitinka II priede iSdéstytus tai paciai kategorijai keliamus
reikalavimus.
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Y M20

Jei sékla yra iSauginta tiesiogiai i§ oficialiai sertifikuotos iki elitinés
séklos buvusiy reprodukcijuy séklos, valstybés narés taip pat gali leisti
ja oficialiai sertifikuoti kaip eliting sékla, jei ji atitinka tai kategorijai
keliamus reikalavimus.

Vv M28
2. Javy sékla, kuri yra nuimta Bendrijoje ir kuria numatoma sertifi-
kuoti pagal 1 dalies nuostatas:

— pakuojama ir zenklinama oficialia etikete, atitinkancia V priedo A ir
B dalyse nustatytus reikalavimus pagal 9 straipsnio 1 dalies
nuostatas, ir

— prie jos pridedamas oficialus dokumentas, atitinkantis V priedo C
dalyje nustatytus reikalavimus.

Pirmos pastraipos nuostatos dél pakavimo ir Zenklinimo gali biti netai-
komos, jei uz aprobavima, uz séklos, kuri néra galutinai sertifkuota,
sertifikavimo dokumenty sudaryma ir uz sertifikavima yra atsakingos
tos pacios institucijos arba jos sutaria dél iSimciy.

VY M34
3. Valstybés narés taip pat numato, kad treciojoje Salyje surinkta javy
sékla gavus praSyma taip pat gali biiti oficialiai sertifikuojama, jei:

a) ji buvo iSauginta tiesiogiai is:

i) elitinés s¢klos arba sertifikuotos pirmosios reprodukcijos séklos,
oficialiai sertifikuotos vienoje ar keliose valstybése narése arba
treciojoje Salyje, kuriai pagal 16 straipsnio 1 dalies b punkta buvo
suteiktas lygiavertiSkumas,

arba

ii) tiesiogiai kryzminant valstybéje naréje sertifikuota eliting sékla ir
i papunktyje nurodytoje treCiojoje Salyje oficialiai sertifikuota
eliting sékla;

b) atliktas Sios séklos aprobavimas, atitinkantis pagal 16 straipsnio 1
dalies a punkta priimtame sprendime dél lygiavertiSkumo nustatytas
salygas, keliamas atitinkamai kategorijai,

¢) oficialiai iStyrus nustatyta, kad II priede nustatytos tai paciai katego-
rijai taikomos salygos yra jvykdytos.

16 straipsnis

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasiilymu, kvalifikuota balsy
dauguma nustato, ar:

a) 15 straipsnyje numatytu atveju treCiojoje Salyje atliktas aprobavimas
atitinka I priede nustatytus reikalavimus;

VYM34
" b) treciojoje Salyje nuimta javy sékla, kuriai suteikiamos tokios pacios
garantijos dél pozymiy, tyrimo priemoniy, tapatumo uZztikrinimo,
zyméjimo ir kontrolés, Siais atzvilgiais yra lygiaverté séklai, nuimtai
Bendrijoje ir atitinkanciai Sios direktyvos nuostatas.
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2. »MS Valstybés narés gali pacios priimti sprendimus dél trecio-
sios Salies pagal 1 dalj, jei Taryba dar néra priémusi sprendimo dél tos
Salies pagal $ia direktyva. Sios teisés galiojimas baigiasi 1975 m. liepos
1 dieng. <

3. 1 ir 2 dalys taip pat taikomos bet kuriai naujai valstybei narei nuo
jos istojimo dienos iki tos dienos, kurig ji turi priimti jstatymus ir kitus
teisés aktus, jgyvendinancius Sia direktyva.

VY M24
4.  Paragraph 1 shall also apply to the territory of the former German
Democratic Republic until 31 December 1991. Detailed rules may be
adopted in accordance with the procedure laid down in Article 21.

VM28

17 straipsnis

1. Siekiant panaikinti laikinus bendro pobudzio elitinés séklos ar
sertifikuotos séklos tiekimo sunkumus, atsirandancius Bendrijoje, kuriy
negalima jveikti kitu buidu, 21 straipsnyje numatyta tvarka gali buti
nuspregsta, kad valstybés narés leisty tam tikra laikotarpi Bendrijoje
prekiauti kiekiais, biitinais séklos, priklausancios kategorijai, kuriai
keliami ne tokie griezti reikalavimai, arba séklos veislés, kuri néra
itraukta i ,,Bendraji zemés tkio augaly veisliy kataloga™ arba { valstybiy
nariy nacionalinius veisliy katalogus, tiekimo sunkumams iSspresti.

2. Konkrecios kategorijos sékla Zenklinama tai kategorijai nustatyta
oficialia etikete; veisliy, kurios néra jtrauktos i pirmiau minétus kata-
logus, sékla zenklinama rudos spalvos oficialia etikete. Etiketéje
visuomet nurodoma, kad atitinkama sékla priklauso kategorijai, kuriai
keliami ne tokie griezti reikalavimai.

3. 1 dalies taikymo taisyklés gali biti priimamos 21 straipsnyje
nustatyta tvarka.

18 straipsnis

Si direktyva netaikoma javy séklai, kai nurodoma, kad ji yra skirta
eksportui | treCiasias $alis.

19 straipsnis

Vv M28
1. Valstybés narés uztikrina, kad oficialiis prekybos javy sékla patik-
rinimai biity atliekami vykdant bent jau atsitiktinius patikrinimus,
siekiant nustatyti, ar laikomasi Sios direktyvos reikalavimy.
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VY M28

2. Nepazeisdamos laisvo s¢klos judéjimo Bendrijoje, valstybés narés
imasi visy butiny priemoniy, kad uztikrinty, jog parduodant didesnius
nei du kilogramai i§ treciyjy Saliy importuotos séklos kiekius, joms biity
pateikti Sie duomenys:

a) rusis;

b) veislé;

c) kategorija;

d) salis gamintoja ir oficiali kontrolés institucija;
e) Salis siuntéja;

f) importuotojas;

g) séklos kiekis.

Siy duomeny pateikimo biidai gali biiti nustatomi 21 straipsnyje nusta-
tyta tvarka.

VYM33

20 straipsnis

1.  Bendrijos lyginamieji tyrimai ir bandymai atlieckami Bendrijoje
siekiant atlikti javy séklos, pateiktos | rinka pagal privalomas arba
savo nuozilra taikomas Sios direktyvos nuostatas, méginiy vegetacinius
tyrimus. Gali biiti atlieckami Sie lyginamieji tyrimai ir bandymai:

— treciosiose Salyse nuimtos séklos,
— ekologinei zemdirbystei tinkancios séklos,

— séklos, parduodamos dél apsaugos vietoje ir subalansuoto genetiniy
iStekliy naudojimo.

2. Sie lyginamieji tyrimai ir bandymai naudojami sertifikavimo tech-
niniams metodams derinti ir patikrinti, ar laikomasi reikalavimy, kuriuos
turi atitikti sékla.

3. 21 straipsnyje minima tvarka Komisija imasi bitiny priemoniy
lyginamiesiems tyrimams ir bandymams atlikti. 21 straipsnyje minimam
Komitetui Komisija praneSa apie technines priemones dél tyrimy ir
bandymuy atlikimo bei ju rezultatus.

4.  Bendrija gali daryti finansinj inasa | 1 ir 2 dalyse numatyty tyrimy
ir bandymy atlikima.

Finansinis jnasas nevirSija biudzeto valdymo institucijos patvirtinty
metiniy asignavimuy.

5. Tyrimai ir bandymai, kuriems gali biiti daromas Bendrijos finan-
sinis jnasas, bei iSsamios finansinio jnaso darymo taisyklés nustatomos
21 straipsnyje nustatyta tvarka.

6. 1 ir 2 dalyse numatytus tyrimus ir bandymus gali atlikti tik vals-
tybés institucijos arba valstybés igalioti juridiniai asmenys.
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YM32

21 straipsnis

1. Komisijai padeda Tarybos sprendimo 66/399/EEB 1 straipsniu
ikurtas Zemés tkio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés
séklos bei dauginamosios medziagos nuolatinis komitetas (toliau —
komitetas).

2. Darant nuoroda i $ia dalj, taikomi 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimo 1999/468/EB, nustatanc¢io Komisijos naudojimosi jai suteik-
tais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (1), 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje numatytas laikotarpis yra
vienas ménuo.

3.  Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

21a straipsnis

Priedy turinio daliniai pakeitimai, kurie turi bati padaryti atsizvelgiant {
mokslo ir technikos Ziniy raida, tvirtinami 21 straipsnyje nustatyta
tvarka.

Y M20

21b straipsnis

Priedy turinio daliniai pakeitimai, kurie turi biiti padaryti norint nustatyti
reikalavimus, kuriuos turi atitikti avizy, mieziy, ryziy, kvie€iy, kietuju
kvie€iuy, kvieCiy spelta ir kity rasiy hibridy, itraukty i Sios direktyvos
taikymo srit{ pagal 2 straipsnio 1b dali, paséliai ir sékla, ir reikalavimus,
kuriuos turi atitikti kvietrugiy kryzmadulkiy veisliy paséliai ir sékla,
tvirtinami 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

vB
22 straipsnis
Si direktyva nepazeidzia nacionaliniy jstatymy nuostaty, pateisinamy dél
zmoniy, gyviny ar augaly sveikatos ir gyvybés apsaugos arba pramo-
ninés ir komercinés nuosavybés apsaugos.
VM28

22a straipsnis
1. 21 straipsnyje nustatyta tvarka gali biiti nustatyti konkretiis reika-
lavimai, kad buty atsizvelgta | pokycius Siose srityse:
a) salygas, kuriomis leidziama prekiauti chemiskai apdorota sékla;

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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VY M28

b) salygas, kuriomis leidziama prekiauti sékla, atsizvelgiant | i§saugo-
jima vietoje ir tvary augaly genetiniy iStekliy naudojima, iskaitant
risiy, kurioms taip pat priskiriamos Tarybos direktyvos 70/457/EEB
1 straipsnyje iSvardytos rusys, kurios yra susijusios su konkreciomis
natliraliomis ir pusiau natiiraliomis buveinémis ir kurioms gresia
genetinis iSnykimas, séklos miSinius;

c) salygas, kuriomis leidziama prekiauti sékla, tinkancia organinei
gamybai.

2. 1 dalyje numatyti konkretiis reikalavimai pirmiausia apima Siuos
aspektus:

i) b punkto atveju Siy rusiy sékla yra zinomos provenencijos, kuria
patvirtino atitinkama kiekvienos valstybés narés institucija prekybai
sékla konkreciose teritorijose;

ii) b punkto atveju — atitinkamus kiekybinius apribojimus.

23 straipsnis

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, isigalioj¢ ne
véliau kaip 1968 m. liepos 1 d., igyvendina 14 straipsnio 1 dalies
nuostatas, o ne véliau kaip 1969 m. liepos 1 d. — visas kitas Sios
direktyvos ir jos priedy nuostatas. Apie tai jos nedelsdamos praneSa
Komisijai.

V¥ M24
The Federal Republic of Germany is hereby authorized to comply, in
respect of the territory of the former German Democratic Republic, with
the following:

— Article 3 (1), in the case of:

— seed harvested prior to German unification or after unification
insofar as the seed production fields had been sown before that
date,

— other seed if it is certified in accordance with Article 2 (2) (¢);
— Article 8 (2), in the case of the restriction to ,,small quantities*;
— Article 13 (1), in the case of seed of ,,Hordeum vulgare L.,

— Article 16, within the limits of the traditional trade flows and in
response to the production needs of undertakings in the former
German Democratic Republic,

at a date later than referred to above, but not later than 31 December
1992 in respect of the first and fourth indents and not later than
31 December 1994 in respect of the second and third indents.

The Federal Republic of Germany shall ensure that seed in respect of
which it applies this authorization, other than seed specified in the
second sub-indent of the first indent, is not introduced into parts of
the Community other than the territory of the former German Democ-
ratic Republic unless it is established that the provisions of this Direc-
tive are complied with.
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V¥ M20
23a straipsnis
Gavus valstybés narés paraiSka, kuri nagrinéjama 21 straipsnyje numa-
tyta tvarka, ta valstybé gali buti visai arba i§ dalies atleista nuo isipa-

reigojimo taikyti Sios direktyvos nuostatas, i§skyrus 14 straipsnio 1
dalies nuostatas:

a) dél Siy rasiy:
— kanarinio strypainio,
— sorgo,
— sudaninio sorgo;

b) dél kity rasiy, kurios paprastai néra auginamos ir kuriomis néra
prekiaujama jos teritorijoje.

24 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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Y M36
1 PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PASELIAI

1. Lauke augintas priessélis turi deréti su séklai auginamy rtsiy ir veisliy augaly
auginimu, o lauke neturi augti tokie i§ prie$sélio savaime isis¢j¢ augalai.

2. Paséliai atitinka toliau nurodytus standartus dél atstumo nuo kaimynystéje
esanciy ziedadulkiy Saltiniy, kurio nesilaikant gali jvykti nepageidaujamas
pasalinis apdulkinimas, ypa¢ Sorghum spp., iSauginto i§ Sorghum halepense,
atveju:

Paséliai Maziausias atstumas

Phalaris canariensis, Secale cereale, iSskyrus
hibridus:

— auginant eliting sékla 300 m

— auginant sertifikuota sékla 250 m

Sorghum spp. 300 m

xTriticosecale, savidulkés veislés

— auginant eliting s¢kla 50 m

— auginant sertifikuota sekla 20 m

Zea mays 200 m

Siy atstumy galima nesilaikyti, jei yra pakankamai apsisaugota nuo bet kokio
nepageidaujamo pasalinio apdulkinimo.

3. Paséliai yra pakankamai tapaios ir grynos veislés, o inbrediniy veisliy
paséliy pozymiai yra pakankamai tapatus ir gryni. Auginant hibridiniy veisliy
sékla, pirmiau minétos nuostatos taip pat taikomos komponenty pozymiams,
iskaitant vyriskajj sterilumg arba vaisingumo atkiirima.

Visy pirma Oryza sativa, Phalaris canariensis, Secale cereale, i$skyrus
hibridus, Sorghum spp. ir Zea mays paséliai atitinka toliau nurodytus kitus
standartus arba reikalavimus:

VY M37
A. Oryza sativa:

augaly, kurie aiskiai atpazistami kaip uzkrésti Fusarium fujikuroi, skai-
Cius nevirSija:

— auginant eliting sékla — dvieju 200 m? plote,
— auginant sertifikuota pirmosios kartos sékla — keturiy 200 m? plote,
— auginant sertifikuota antrosios kartos sékla — a$tuoniy 200 m? plote.

Augaly, kurie aiSkiai atpazistami kaip laukiniai augalai ar raudongriidziai
augalai, skaiius nevir$ija:

— auginant eliting sékla — nulio,

— auginant sertifikuota pirmosios ir antrosios kartos sé¢kla — vieno 100
m? plote.
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B.  Phalaris canariensis, Secale cereale, i§skyrus hibridus:

tos rasies paseliy augaly, kurie aiskiai neatitinka veislés pozymiy, skai-
¢ius nevirsija:

— auginant eliting sékla — vieno 30 m? plote,
— auginant sertifikuota sé¢kla — vieno 10 k m? plote.
C. Sorghum spp.

a) Sorghum rusies augaly, iSskyrus pastebimy inbredinés linijos ar
komponento pozymiy aiSkiai neatitinkanéiy paséliy ar augaly rusiy,
skaiCiaus procentiné dalis nevirsija:
aa) auginant eliting sekla:

i) zydint: 0,1 %;

ii) subrendus: 0,1 %;

bb) auginant sertifikuota sékla:

i) vyriSkojo komponento augaly, kurie barsto ziedadulkes, kai
moteriS$kojo komponento augalai atveria ziedadulkes priiman-
¢ias purkas: 0,1 %;

il) moteriSkojo komponento augaly;

— zydint: 0,3 %;
— subrendus: 0,1 %;

b

~

auginant sertifikuota hibridiniy veisliy sékla laikomasi toliau nuro-
dyty kity standarty arba reikalavimy:

aa) vyriskojo komponento augalai iSbarsto pakankama kieki zieda-
dulkiy, kai moteriS$kojo komponento augalai atveria ziedadulkes
priimancias purkas;

bb) jei moteriskojo komponento augalai turi Ziedadulkes priimancias
purkas, Ziedadulkes barsCiusio arba barstanéio komponento
augaly procentiné dalis turi nevirSyti 0,1 %;

c) kryZzmadulkiy ar sintetiniy Sorghum spp. veisliy paséliai atitinka
Siuos standartus: tos rasies paséliy augaly, kurie aiSkiai neatitinka
veislés pozymiy, skaiCius nevirija:

— auginant elitine sékla — vieno 30 m? plote,
— auginant sertifikuota sékla — vieno 10 m? plote.

D. Zea mays:

a) augaly, kurie aiskiai neatitinka veislés, inbredinés linijos ar kompo-
nento pozymiy, skaifius nevirsija:

aa) auginant eliting sékla:
i) inbrediniy linijy, 0,1 %;
i) paprasto hibrido, kiekvieno komponento, 0,1 %;
i) kryzmadulkiy veisliy, 0,5 %;
bb) auginant sertifikuota sékla:
i) hibridiniy veisliy komponentas:
— inbrediniy linijy, 0,2 %;
— paprasto hibrido, 0,2 %;
— kryzmadulkés veislés, 1,0 %;

i) kryzmadulkiy veisliy, 1,0 %;
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b) auginant hibridiniy veisliy sékla laikomasi toliau nurodyty kity stan-
darty arba reikalavimy:

aa) vyriskojo komponento augalai iSbarsto pakankama kiekj zieda-
dulkiy, kai moteriskojo komponento augalai zydi;

bb) atitinkamais atvejais gali buti pasalinti vyriski Ziedynai;

cc) jei 5% ar daugiau moteriSkojo komponento augaly turi zieda-
dulkes priimancias purkas, ziedadulkes barsCiusiy ar barstanciy
moteriskyjy komponenty skai¢iaus procentiné dalis nevirsija:

— 1% bet kurio oficialaus aprobavimo metu,

— 1§ viso 2 % per oficialius aprobavimus.

Laikoma, kad augalai barsté ar barsto ziedadulkes, jei ant 50 mm ar didesnés
pagrindinés ar Soninés Sluotelés asies i§ ziedazvynio iSaugo dulkinés ir barsté
ar barsto ziedadulkes.

Secale cereale hibridai

a) Paséliai atitinka Siuos standartus dél atstumo nuo kaimynystéje esanciy
ziedadulkiy Saltiniy, kurio nesilaikant gali ivykti nepageidaujamas paSa-
linis apdulkinimas.

Paséliai Maziausias atstumas

— auginant eliting s¢kla

— jei naudojamas vyriSkasis sterilumas 1 000 m
— jei nenaudojamas vyriskasis sterilumas 600 m
— auginant sertifikuota sékla 500 m

b) Paséliy, iskaitant vyriSkaji steriluma, komponenty pozymiai yra pakan-
kamai tapatis ir gryni.

Visy pirma paséliai turi atitikti toliau nurodytus kitus standartus ar
reikalavimus:

i) tos rasies paséliy augaly, kurie aiskiai neatitinka komponento
pozymiy, skaiCius nevirsija:

— auginant eliting sékla — vieno 30 m? plote,

— auginant sertifikuota sékla — vieno 10 m? plote, atlickant oficialy
aprobavima $is standartas taikomas tik moteriskajam kompo-
nentui,

ii) auginant eliting sékla, kai naudojamas vyriskasis sterilumas, vyris-
kojo sterilumo komponento sterilumas yra ne mazesnis kaip 98 %.

c) Kai tinkama, sertifikuota sékla auginama maiSant moteriskaji vyriskojo
sterilumo komponenta su vyriSkuoju komponentu, kuris atstato vyriskaji
vaisinguma.
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5. Auginant Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare,
Oryza sativa, Triticum aestivum, Triticum durum, Triticum spelta ir savi-
dulkiy xTriticosecale hibridy sertifikuota sékla

a) paséliai atitinka Siuos standartus dél atstumo nuo kaimynystéje esanciy
ziedadulkiy Saltiniy, kurio nesilaikant gali jvykti nepageidaujamas paSa-
linis apdulkinimas:

— maziausias moteriSkojo komponento atstumas iki bet kurios kitos tos
pacios rusies veisles, iSskyrus vyriskaji komponenta — 25 m,

— §io atstumo galima nesilaikyti, jei yra pakankamai apsisaugota nuo
nepageidaujamo pasalinio apdulkinimo.

b) paséliy yra pakankamai tapatlis ir gryni, atsizvelgiant | komponenty
pozymius.

Jei sékla yra auginama naudojant chemines hibridizavimo medziagas,
paséliai turi atitikti toliau nurodytus kitus standartus arba reikalavimus:

i) maziausias kiekvieno komponento veislés grynumas turi bati:

— Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare,
Oryza sativa, Triticum aestivum, Triticum durum ir Triticum
spelta — 99,7 %,

— savidulkiy xTriticosecale — 99,0 %;

il) maziausias hibridiskumas turi buti 95 %. Hibridiskumo procentai
apskaiCiuojami remiantis dabartiniais tarptautiniais metodais, jei jie
yra. Kai hibridiSkumas nustatomas prie§ sertifikavima tiriant sékla,
aprobuojant jo nustatyti nebutina.

6. Séklos vertinguma mazinan¢iy kenksmingy organizmu, pirmiausia Ustilagi-
neae, yra kuo maziau.

7. Elitinei séklai taikomy pirmiau minéty kity standarty ar reikalavimy laiky-
masis tiriamas atliekant oficialy aprobavima, o sertifikuotos séklos atveju —
atliekant oficialy aprobavima arba oficialius patikrinimus.

Sie aprobavimai atliekami pagal $iuos reikalavimus:
A. Paséliy bukle ir augimo tarpsnis leidZia atlikti reikiamag tyrima.
B. Atliekamy aprobavimy turi biiti ne maziau nei:

a) vienas Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare,
Oryza sativa, Phalaris canariensis, xTriticosecale, Triticum aestivum,
Triticum durum, Triticum spelta, Secale cereale paséliams;

b

~

Sorghum spp.ir Zea mays zydéjimo metu:
aa) vienas — kryzmadulkiy veisliy;
bb) trys — inbrediniy linijuy ar hibridy.

Jei paséliai auginami prie§ Sorghum spp. ir Zea mays paséliy auginimo
metus arba tais pacCiais metais, atlickamas ne maziau kaip vienas
specialus aprobavimas, siekiant patikrinti, kaip laikomasi §io priedo 1
punkte nustatyty nuostaty.

C. Lauko, kuris bus tiriamas siekiant nustatyti, ar laikomasi Sio
priedo nuostaty, dydis, jo daliy skaiCius ir i§sidéstymas nustatomi atitin-
kamais metodais.
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1.

1l PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI SEKLA

Sékla yra pakankamai tapacios ir grynos veislés, o inbredinés linijos séklos
pozymiai yra pakankamai tapatts ir gryni. Pirmiau minétos nuostatos taip pat
taikomos hibridiniy veisliy séklos komponenty pozymiams.

Visy pirma toliau iSvardyty rosiy sékla atitinka toliau nurodytus kitus stan-
dartus arba reikalavimus:

A. Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza
sativa, Triticum aestivum, Triticum durum, Triticum spelta, i§skyrus
visus ju hibridus

Maziausias veislés
Kategorija grynumas
(%)
Elitiné sékla 99,9
Sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla 99,7
Sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla 99,0

Maziausias veislés grynumas paprastai iStiriamas atlickant aprobavima
pagal I priede iSdéstytus reikalavimus.

B. Savidulkés xTriticosecale veislés, iSskyrus hibridus

Maziausias veislés
Kategorija grynumas
(%)
Elitiné sékla 99,7
Sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla 99,0
Sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla 98,0

Maziausias veislés grynumas paprastai iStiriamas atliekant aprobavima
pagal I priede iSdéstytus reikalavimus.

C. Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza
sativa, Triticum aestivum, Triticum durum, Triticum spelta ir savi-
dulkiy xTriticosecale. hibridai

.Sertifikuotos séklos* kategorijai priskiriamos séklos maziausias veislés
grynumas turi buti 90 %. Jis tikrinamas atliekant atitinkamos bandiniy
dalies antring kontrolg.

D. Sorghum spp. ir Zea mays

Jei auginant hibridiniy veisliy sertifikuota sékla naudojami moteriskasis
vyriSkai sterilus komponentas ir vyriSkasis komponentas, kuris neatstato
vyriskojo vaisingumo, sékla auginama:

— arba sumaiSant séklos partijas veislei proporcinga dalimi, kai naudo-
jamas moteriSkasis vyriskai sterilus komponentas ir moteriskasis
vyriskai vaisingas komponentas,
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— arba auginant moteriskajj vyriskai sterily komponenta ir moteriskaji
vyriskai vaisinga komponent veislei proporcinga dalimi. Siy kompo-
nenty dalis patikrinama atliekant aprobavima pagal I priede nurodytus
reikalavimus.

E. Secale cereale hibridai

Sékla nesertifikuojama kaip sertifikuota sékla, jei tinkamai neatsizvel-
giama | oficialiai paimty elitinés séklos méginiy oficialig antring kontrolg,
atlickama séklos, dél kurios sertifikavimo buvo kreiptasi, augimo sezono
metu, norint patikrinti, ar elitiné¢ sékla atitinka Sioje direktyvoje nustatytus
elitinei séklai keliamus reikalavimus dél komponenty, iskaitant vyriskaji
steriluma, pozymiy, tapatumo ir grynumo, rezultatus.

2. Seékla atitinka toliau nurodytus kitus standartus ir reikalavimus dél daigumo,
analitinio $varumo ir kity rasiy augaly sékly kiekio:



A. Lentelé:

Maksimalus kity rasiy augaly sékly, iskaitant raudonas Oryza sativa séklas, kiekis III priedo 4 skiltyje nurodyto svorio

meéginyje
Maziausias Maziausias (i8 viso skiltyje)
Riiis ir kategoriia daigumas analitinis
oy (grynos §varumas Avena fatua, Raphanus
séklos %) (svorio %) Kity rasiy Oryza sativa . .. .| Augaly 108ys, | Avena sterilis, | raphanistrum, . .
augalai (a) |raudonos séklos Kity rosiy javai i$skyrus javus Lolium Agrostemma Panicum spp.
temulentum githago

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare,
Triticum aestivum, Triticum durum, Triticum spelta:
— elitiné sékla 85 99 4 1 (b) 3 0 (c) 1
— sertifikuota pirmosios ir antrosios reprodukcijy 85 (d) 98 10 7 7 0 (c) 3

s¢kla
Avena nuda:
— elitiné sékla 75 99 4 1 (b) 3 0 (c) 1
— sertifikuota pirmosios ir antrosios reprodukcijy 75 (d) 98 10 7 7 0 (¢) 3
sékla

Oryza sativa:
— elitiné sékla 80 98 4 1 1
— sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla 80 98 10 3 3
— sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla 80 98 15 5 3
Secale cereale:
— elitiné sékla 85 98 4 1 (b) 3 0 (c) 1
— sertifikuota sékla 85 98 10 7 7 0 (c) 3

C1oT 10y — I'T— 20019961
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Maksimalus kity rasiy augaly sekly, iskaitant raudonas Oryza sativa séklas, kiekis III priedo 4 skiltyje nurodyto svorio

méginyje
Maziausias Maziausias (18 viso skiltyje)
Riis i kategoriia daigumas analitinis
gomy (grynos Svarumas Avena fatua, Raphanus
séklos %) (svorio %) Kity rasiy Oryza sativa . .. . .| Augaly rasys, | Avena sterilis, | raphanistrum, .
augalai (a) |raudonos sé¢klos Kity rtSiy javai i§skyrus javus Lolium Agrostemma Panicum spp.
temulentum githago
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Phalaris canariensis:
— elitiné sékla 75 98 4 1 (b) 0 (c)
— sertifikuota sékla 75 98 10 5 0 (c)
Sorghum spp. 80 98 0
xTriticosecale:
— elitiné sékla 80 98 4 1 (b) 3 0 (c) 1
— sertifikuota pirmosios ir antrosios reprodukcijy 80 98 10 7 7 0 (c) 3
sékla
Zea mays 90 98 0

C1o0T 10y — I'T— 20019961
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B.

Kiti standartai ar reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai { juos daroma
nuoroda §io priedo 2 skirsnio A dalies lenteléje:

a) i didziausia sékly kiekj, nustatyta 4 skiltyje, jeina 5—10 skiltyse nuro-
dyty rasiy seklos;

b

~

antra sékla nelaikoma priemaisa, jei antrame to paties svorio méginyje
néra né vienos kity rusiy javy séklos;

c) viena Avena fatua, Avena sterilis ar Lolium temulentum sékla nurodyto
svorio méginyje nelaikoma priemai$a, jeigu antrame tokio paties
svorio méginyje néra né vienos §iy rasiy seklos;

d

=

Hordeum vulgare (plikagridis miezis) veisliy reikalaujamas maziausias
daigumas sumazinamas iki 75 % grynos séklos. Oficialioje etiketéje
fraSomi zodziai: ,,Maziausias daigumas — 75 %".

3. Séklos vertinguma mazinan¢iy kenksmingy organizmy yra kuo maziau.

Visy pirma sékla turi atitikti Sivos standartus dél Claviceps purpurea
(didziausias sklero€iy ar jy daliy kiekis III priedo 3 skiltyje nurodyto svorio
méginyje).

Kategorija Claviceps purpurea

Javai, i8skyrus Secale cereale hibridus:

elitiné sékla 1

sertifikuota sékla 3

Secale cereale hibridai:

elitiné sékla 1

sertifikuota sékla 4(*)

*)

Laikoma, kad penki sklerociai ar jy dalys nustatyto svorio méginyje atitinka stan-
dartus, jei antrame to paties svorio méginyje yra ne daugiau kaip keturi sklerociai
ar juy dalys.
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PARTIJOS IR MEGINIO SVORIS

Meéginio, skirto 11
priedo 2 dalies A
Maiausias i€ punkto lentelés
Didziausias rtf‘.z‘a““?;t‘; 4-10 skiltyse ir 11
Rasis partijos svoris partyos paimtino priedo 3 dalyje
; méginio svoris
(tonomis) (gramais) nurodytam
& skaiciui nustatyti,
svoris
(gramais)
1 2 3 4
Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, 30 1000 500
Hordeum vulgare, Triticum aestivum, Triticum
durum,  Triticum spelta, Secale cereale,
xTriticosecale
Phalaris canariensis 10 400 200
Oryza sativa 30 500 500
Sorghum bicolor, Sorghum bicolor x Sorghum 30 1 000 900
sudanense
Sorghum sudanense 10 1 000 900
Zea mays, elitiné inbrediniy linijy sékla 40 250 250
Zea mays, elitiné sékla, iSskyrus inbredines 40 1 000 1 000
linijas; sertifikuota sékla

Didziausias partijos svoris nevirSijamas daugiau nei 5 %.
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1V PRIEDAS
Etiketé
A. Bitina informacija:
a) Elitinei ir sertifikuotai séklai:
vmi
1. ,»>M27 EB < taisyklés ir standartai
2. Sertifikavimo institucija ir valstybé naré arba ju inicialai
vB
3. Partijos referencinis numeris
VM9
3a. uzdarymo metai ir ménuo, nurodyti taip: ,uzdaryta....“ (metai ir
meénuo)
arba
paskutinio oficialaus méginiy émimo sertifikavimui metai ir ménuo,
nurodyti taip: ,,méginiai imti....*“ (metai ir ménuo)
vB
4. Rusys »M20 nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu botaniniu
pavadinimu, kuris gali biiti sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadi-
nimy ar pavardziy <«
5. »M20 Veislé, nurodyta bent lotyniSkomis raidémis <«
6. Kategorija
7. Salis gamintoja
VM4
8. Deklaruojamas neto arba bruto svoris arba deklaruojamas sékly skai-
Cius
v M6
8a. Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, draz¢ ar kiti
kieti priedai, priedo rasis ir apytikslis santykis tarp gryny sékly svorio
ir bendro svorio
VY M20

9. Jei tai hibridinés veislés arba inbredinés linijos:

— elitinés séklos, jei hibridas ar inbrediné linija, kuriai sékla
priklauso, yra oficialiai pripazinta pagal Direktyva 70/457/EEB:

§io komponento pavadinimas, kuriuo jis buvo oficialiai pripa-
zintas, nurodant arba nenurodant galutinés veislés, ir prie hibridy
ar inbrediniy linijy, skirty buti tik galutiniy veisliy komponentais,
pridedant Zzodj ,.komponentas®,

— kitais atvejais — elitinés seklos:

komponento, kuriam priklauso elitiné sékla, pavadinimas, kurio
koda galima nurodyti, pridedant nuoroda apie galuting veislg,
nurodant arba nenurodant jo funkcija (vyriska arba moteriska) ir
pridedant Zodj ,.komponentas*,

— sertifikuotos séklos:

veislés, kuriai priklauso sékla, pavadinimas, pridedantzodj
Hhibridas*
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10. Jeigu pakartotinai iSbandomas daigumas, gali biiti uZraoma ,,pakar-
totinai iSbandyta... (ménuo ir metai)* ir nurodoma uz tokj pakartoting
iSbandyma atsakinga tarnyba. Tokia informacija galima nurodyti ant
oficialios etiketés uzklijuotame oficialiame lipduke

VY M20
- 21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali buti atleidZziamos nuo
reikalavimo nurodyti atskiry raiSiy botanini pavadinima ir, atitinkamais
atvejais — nustatytais laikotarpiais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu
susij¢ triikumai yra didesni uz tikétinus prekybos sékla pranasumus

b) Sékios misiniams:
1. ,Misinys® ... (rGsys) »>M20 arba veislés <«
2. Uz pakavimg atsakinga institucija ir valstybé naré

3. Partijos referencinis numeris

3a. uzdarymo metai ir ménuo, nurodyti taip: ,uzdaryta....“ (metai ir
ménuo)

4. Rusys, kategorija, veislé, Salis gamintoja ir kiekvienos sudétinés dalies
svorio dalis »M20 rusiy ir veisliy pavadinimai nurodomi bent loty-
niskomis raidémis <

5. Deklaruojamas neto arba bruto svoris arba deklaruojamas sékly skai-
¢ius

6. Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar kiti
kieti priedai, priedo rasis ir apytikslis santykis tarp gryny sékly svorio
ir bendrosvorio

7. Jeigu pakartotinai iSbandomas visy miSinio sudétiniy daliy daigumas,
gali blti uZraSoma ,pakartotinai iSbandyta... (ménuo ir metai)* ir
nurodoma uz tokj pakartoting iSbandyma atsakinga tarnyba. Tokia
informacija galima nurodyti ant oficialios etiketés uzklijuotame oficia-
liame lipduke

VYMi12

8. ,Leista prekiauti tik .....* (tam tikra valstybé naré)

B. Maziausi dydzial

110 x 67 mm
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V PRIEDAS

Etiketé ir dokumentas, numatyti negalutinai sertifikuotai séklai, nuimtai
kitoje valstybéje naréje
A. Informacija, kuri turi buti etiketéje
— uz aprobavima atsakinga institucija ir valstybé naré arba ju inicialai,

— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzraytu botaniniu pavadinimu,
kuris gali bati sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis, veisliy (inbrediniy linijy,
hibridy), galin¢iy buti tik hibridiniy veisliy komponentais, atveju pride-
damas Zodis ,.komponentas®,

— kategorija,

— hibridiniy veisliy atveju zodis ,,hibridas®,
— deklaruojamas neto arba bruto svoris,
— Zodziai ,,negalutinai sertifikuota sékla.*

21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali buti atleidziamos nuo
reikalavimo nurodyti atskiry raiSiy botanini pavadinima ir, atitinkamais atve-
jais — nustatytais laikotarpiais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susij¢
trikumai yra didesni uz tikétinus prekybos sékla pranasumus.

B. Etiketés spalva

Etiketé yra pilkos spalvos.

C. Informacija, kuri turi biiti dokumente
— dokumenta iSduodanti institucija,

— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzraSytu botaniniu pavadinimu,
kuris gali baiti sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— kategorija,

— séklos, naudotos laukui apséti, referencinis numeris ir Salies arba Saliy,
kurios ta sékla sertifikavo, pavadinimas,

— lauko arba partijos referencinis numeris,
— plotas, idirbtas séklos partijai, kuri nurodoma dokumente, auginti,
— nuimtos s¢klos kiekis ir pakuociy skaicius,

— sertifikuotos séklos atveju — iki elitinés séklos buvusiy reprodukceijy skai-
¢ius,

— patvirtinimas, kad paséliai, i§ kuriy iSauginta sékla, atitinka jiems
keliamus reikalavimus,

— atitinkamais atvejais — pradinio séklos tyrimo rezultatai.



